
Åpningstider 
Juni-August 9-18. 

Opening Times 
June-August 9 am - 6 pm. 

Öffnungszeiten 
Juni-August: 9 - 18 Uhr. 

Heures d'ouverture 
Juin-Août:9 h à 18 h. 

Elg / Der Elch / Moose / Elans 
Kronhjort / Der Hirsch / Deer / Cerfs mâles 
Moskus / Der Moschus / Musk / Boeufs musqués 
Rein / Das Rentier / Reindeer / Rennes 
Ulv/ Der Wolf / Wolf / Loups 
Gaupe / Der Luchs / Lynx 
Rødrev / Rotfuchs / Red fox / Renard roux 
Jerv / Der Vielfraß / Wolverine / Gloutons 
Brunbjørn / Braunbär / Brownbear / Ours bruns 
Brunbjørn / Braunbär / Brownbear / Ours bruns 
Fjellrev / Der Polarfuchs / Mountain Fox / Renards polaires 
Grevling / Der Dachs / Badger / Blaireaux 
Husdyr / Haustiere / Domestic animals / Animaux domestiques 
Husdyr / Haustiere / Domestic animals / Animaux domestiques 

"Store Ulvehaug" 

Polar Zoo er tilpasset handikappede 
Der Polar Zoo ist behindertengerecht 
The Polar Zoo is adapted for 

disabled persons 
Accès facile pour handicapés 

Foringsplasser 
Fütterungsplätze 
Feeding areas 
Mangeoires 

Grillområde 
Grillplätze 
Barbeque area 
Barbecue 

Bålplass 
Feuerstelle 
Fire 
Feu de plein air 

F orbudt å mate dyrene 
Das Füttern der Tiere ist nicht gestattet 
Feeding the animals is prohibited 
Ne pas donner à manger aux animaux 

Forbudt å ha hunder i parken 
Mitführen von Hunden verboten 
No dogs 
Les chiens ne sont 

pas admis 

Polar Zoo er tilpasset handikappede 
Der Polar Zoo ist behindertengerecht 
The Polar Zoo is adapted for 

disabled persons 
Accès facile pour handicapés 

Lekeområde 
Spielplatz 
Playground 
Aire de jeux 

Fiskebrygge 
Angelsteg 
Fish pier 
Plateforme pour pêcheurs 

Ridehage 
Ponyreiten 
Riding garden 
Promenades à cheval 

Cafeteria / Kiosk / Souvenir 

Verdens nordligste dyrepark • The worlds northernmost zoological park 

Der nördlichste Tierpark der Welt • Le parc zoologique le plus septentrional du monde 

Billetter 
Eintrittskarten 
Tickets 
Billets d'entrée 

I Polar Zoo møter du dyrene 

- på dyrenes egne premisser. Her trives 

mennesker og dyr i skjønn forening, i hjertet 

av villmarken i Salangsdalen. - Så hvorfor ikke 

ta en tur til villdyrenes eget rike! 

At Polar Zoo, you meet the animals 

- on the animals' own terms. People and 

animals meet here in peaceful harmony at the 

heart of the wilderness in Salangsdalen. 

- So, why not take a trip to the wild animals' 

own kingdom - Polar Zoo? 

Im Polar Zoo treffen Sie die Tiere unter 

ihren eigenen Lebensbedingungen. Mensch 

und Tier fühlen sich hier beide wohl - im 

Herzen der Wildnis im Salangstal. 

- Besuchen Sie die wilden Tiere in ihrem 

eigenen Reich - im Polar Zoo! 

Au Polar Zoo les animaux sont rois. 

C'est la nature sauvage de la vallée de 

Salangsdalen qui permet cette rencontre 

inoubliable entre hommes et animaux. 

- Ne laissez donc pas passer l'occasion. 

Venez, vous aussi, visiter le royaume sauvage 

du Polar Zoo! 


